
                                                                      Bestell-Nr.9900.00.70DE03
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Ersatzteilliste

Doppelreihige Polygonwalze
PZ 300, PZ 400   Br.2



                                                                      Order No.9900.00.70GB03

              Serial number

Spare Parts List

PZ 300, PZ 400  Serie 2



                                                                      Référence 9900.00.70FR03

              Numéro machine

Liste des pièces de rechange

Rouleau polygone 2-rangèes
PZ 300, PZ 400  Série 2



Polygonwalze PZ 300, 400 Baur.2 / Serie 2
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Bezeichnung Technische Angaben
Technical data
Données techniques

Description Désignation

PZ 300, 400 Baur.2 / Serie 2

Rahmen

Frame
Bâti

A

1 8435.31.01 1 Dreipunktbock 3-point hitch Tourelle

2 8435.08.01 1 Turm Headstock Tête

3 8435.11.01 1 Turmhalterung, links Bracket, l.h. Support, gauche

4 8435.11.02 1 Turmhalterung, rechts Bracket, r.h. Support, droit

5 8435.19.10 2 Anschlußschiene Connecting rail Porte à visser

6 6809.40.11 1 Rahmen Frame BâtiPZ 300

7 6809.40.01 1 Rahmen Frame BâtiPZ 400

8 931D12120P 12 Sechskantschraube Hex. bolt Vis 6 pansM12x120 DIN931-8.8

9 7349D13A 12 Scheibe Washer Rondelle13 DIN7349 vz.

10 980DV12PA 25 Sicherungsmutter Lock nut Ecrou freinVM12 DIN980-8 vz.

11 960D201570N 4 Sechskantschraube Hex. bolt Vis 6 pansM20x1,5x70 DIN960-10.9

12 980DV2015N 4 Sicherungsmutter Lock nut Ecrou freinVM20x1,5 DIN980-10

13 931D1255P 8 Sechskantschraube Hex. bolt Vis 6 pansM12x55 DIN931-8.8

14 127DA12A 24 Federring Springwasher Rondelle growerA12 DIN127 vz.

15 934D12PA 24 Sechskantmutter Hex. nut Ecrou 6 pansM12 DIN934-8 vz.
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Bezeichnung Technische Angaben
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Description Désignation

PZ 300, 400 Baur.2 / Serie 2

Walzenmontage

Roller
Montage rouleaux

B

1-12 6809.63.01 2 WALZENMONT. VORN 1,40 M ROLLER FRONT MONTAGE AVANTPZ 300, 450 D, 600 D

1-12 6809.63.02 2 WALZENMONT. HINT. 1,40 M ROLLER REAR MONTAGE ARRIEREPZ 300, 450 D, 600 D

5-15 6809.63.08 3 WALZENMONT. VORN 1,30 M ROLLER FRONT MONTAGE AVANTPZ 400

5-16 6809.63.07 3 WALZENMONT. HINT.1,30 M ROLLER REAR MONTAGE ARRIEREPZ 400

.

1 6809.55.01 1 Sechskantachse Hexagon axle Axe à six pansL=1448 mm

2 8015.46.05 1 Distanzring Spacer ring Bague intermediaireL=10 mm

3 6809.18.06 5,6 Distanzrohr Spacer EntretoiseL=130 mm / 0,8m+1,4m

4 6809.18.04 2,-- Distanzrohr Spacer EntretoiseL=95 mm / 0,8m+1,4m

5 6809.01.02 6-8 Polygonring Polygonring Disc polygoneØ450 mm

.

6-8 6809.23.01 2 FLANSCHLAGER BEARING CPL. PALIER CPL.Ø35

6 8020.81.02 2 Lager Bearing Palier

7 8409.00.41 2 Flanschlager Bearing Palier

8 71412DA81 2 Schmiernippel Grease nippel GraisseurAM8x1 DIN71412

.

9 6809.60.01 1 Ausgleichsfeder Spring Ressort

10 6809.61.01 2,3 Ausgleichscheibe Washer Rondelle

11 6809.61.02 2 Distanzscheibe Spacer Entretoise

12 471D452.5 2 Sicherungsring Circlip Circlip45x2,5 DIN471

13 6809.55.07 1 Sechskantachse Hexagon axle Axe à six pansL=1328 mm

14 8015.45.05 1 Distanzring Spacer ring Bague intermediaireL=20 mm

15 6809.18.07 4,5 Distanzrohr Spacer EntretoiseL=141 mm / 1,3m+1,5m

16 6809.18.05 2 Distanzrohr Spacer EntretoiseL=100 mm / 1,3m+1,5m

.

17 7991D1240P 16 Senkschraube C sunk screw Vis tête noyeeM12x40 DIN7991-8.8

18 127DA12A 16 Federring Springwasher Rondelle growerA12 DIN127 vz.

19 934D12PA 16 Sechskantmutter Hex. nut Ecrou 6 pansM12 DIN934-8 vz.

20 6809.05.01 2 Abstreiferschiene Scraper rail Porte decrottoir1,50 m

20 6809.05.07 3 Abstreiferschiene Scraper rail Porte decrottoir1,35m

21 931D1075PA 4,6 Sechskantschraube Hex. bolt Vis 6 pansM10x75 DIN931-8.8 vz.

22 934D10PA 4,6 Sechskantmutter Hex. nut Ecrou 6 pansM10 DIN934-8 vz.

23 127DA10A 4,6 Federring Springwasher Rondelle growerA10 DIN127 vz.

24 440DR11A 4,6 Scheibe Washer RondelleR11 DIN440 vz.

25 6809.04.06 13,20 Abstreifer Scraper DécrottoirB=45 mm

26 6252.12.00 13,20 Befestigungsplatte Plate Plaquette

27 931D1280P 13,20 Sechskantschraube Hex. bolt Vis 6 pansM12x80 DIN931-8.8

28 980DV12PA 13,20 Sicherungsmutter Lock nut Ecrou freinVM12 DIN980-8 vz.
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Polygonwalze PZ 300, 400

Zustreichschiene
Tool bar
Tôle déflectrice

C

1-14 6251.43.05 1 ZUSTREICHSCHIENE TOOL BAR CPL. TOLE DEFLECTRICEPZ 300

1-14 6251.43.06 1 ZUSTREICHSCHIENE TOOL BAR CPL. TOLE DEFLECTRICEPZ 400

.

1 6251.46.01 1 Schleppschiene Levelling bar Plat niveleurPZ 300

1 6251.46.02 1 Schleppschiene, rechts Levelling bar r.h. Plat niveleur droitPZ 400

1 6251.46.04 1 Schleppschiene, links Levelling bar l.h. Plat niveleur gauchePZ 400

.

2-12 6251.43.02 3/4 ZUSTREICHELEM. RE. LEVELLING ELEM. R. ELEMENT DE DEFLECT

4-14 6251.43.03 3/4 ZUSTREICHELEM. LI. LEVELLING ELEM. L. ELEMENT DE DEFLECT

2 6251.08.07 3/4 Zustreichsegment, rechts Levelling element r.h. Element de déflectr.droit

3 6251.09.06 3/4 Stiel rechts Stalk r.h. Tige droit

4 6244.16.01 6/8 Bügel Fastener Support

5 6244.16.02 6/8 Klemmstück Clamp plate Pièce de serrage

6 933D1660P 6/8 Sechskantschraube Hex. bolt Vis 6 pansM16x60 DIN933-8.8

7 933D1645P 6/8 Sechskantschraube Hex. bolt Vis 6 pansM16x45 DIN 933-8.8

8 1481D650 6/8 Spannstift Dowel pin Goupille serrage6x50 DIN1481

9 601D870 6/8 Sechskantschraube Hex. bolt Vis 6 pansM8x70 DIN601

10 980DV8PA 6/8 Sicherungsmutter Lock nut Ecrou freinVM8 DIN980-8 vz.

11 931D1270P 6/8 Sechskantschraube Hex. bolt Vis 6 pansM12x70 DIN931-8.8

12 980DV12PA 6/8 Sicherungsmutter Lock nut Ecrou freinVM12 DIN980-8 vz.

13 6251.08.06 3/4 Zustreichsegment, links Levelling element l.h. Element de déflectr.gauc

14 6251.09.05 3/4 Stiel links Stalk l.h. Tige gauche

.

15 931D1655P 4/8 Sechskantschraube Hex. bolt Vis 6 pansM16x55 DIN931-8.8

16 980DV16P 4/8 Sicherungsmutter Lock nut Ecrou freinVM16 DIN980-8

.
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Polygonwalze PZ 300, 400

Schleppschiene
Levelling bar
Tôle de plat niveleur

D

6809.50.01 1 SCHLEPPSCHIENE LEVELLING BAR PLAT NIVELEURPZ 300

6809.50.02 1 SCHLEPPSCHIENE LEVELLING BAR PLAT NIVELEURPZ 400

.

1 6809.49.01 1 Schlepprahmen, rechts Levelling frame r.h. Bâti gauchePZ 300

1 6809.49.02 1 Schlepprahmen, links Levelling frame l.h. Bâti gauchePZ 300

1 6809.49.03 1 Schlepprahmen, rechts Levelling frame r.h. Bâti droitPZ 400

1 6809.49.04 1 Schlepprahmen, links Levelling frame l.h. Bâti droitPZ 400

2 6242.14.01 29/37 Gare-Schleppzinken S-tine Dent traînantVEG-15

3 931D1060P 29/37 Sechskantschraube Hex. bolt Vis 6 pansM10x60 DIN931-8.8

4 127DA10A 29/37 Federring Springwasher Rondelle growerA10 DIN127 vz.

5 934D10PA 29/37 Sechskantmutter Hex. nut Ecrou 6 pansM10 DIN934-8 vz.

6 6809.48.01 4 Stiel Stalk Tige

7 931D20120P 4 Sechskantschraube Hex. bolt Vis 6 pansM20x120 DIN931-8.8

8 980DV20PA 4 Sicherungsmutter Lock nut Ecrou freinVM20 DIN980-8 vz.

9 8409.55.00 4 Steckstock Pin AxeTB-16x80 A

10 8418.00.04 4 Vorsteckfeder R-Clip Goupille betaBTB-40
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Description Désignation

Kreiseleggen / Rotary Harrows / Herses rotatives

Radspurlockerer
Wheel eradicator
Effaceur de trace

E

1 6241.39.00 1 Halter Bracket Support

2 6241.94.02 2 Gewindelasche Latch Plat

3 931D12110P 4 Sechskantschraube Hex. bolt Vis 6 pansM12x110 DIN931-8.8

4 127DA12A 5 Federring Springwasher Rondelle growerA12 DIN127 vz.

5 6241.29.02 1 Steckstock Pin AxeTB-12x50

6 6608.12.07 1 Sicherungsring Draht Circlip Circlip3A D2076C verz

7 6241.31.00 1 Stiel Stalk Tige

8 94D850 1 Splint Splint pin Goupille fendue8x50 DIN94

9 1481D1045 1 Spannstift Dowel pin Goupille serrage10x45 DIN1481

9 1481D645 1 Spannstift Dowel pin Goupille serrage6x45 DIN1481

10 8007.24.04 1 Zinkenvorderteil Tine Support de soc

11 8007.30.01 1 Schar Share SocGG-5

12 8007.30.02 1 Scharschraube Bolt VisSSS-12x40

13 934D12PA 1 Sechskantmutter Hex. nut Ecrou 6 pansM12 DIN934-8 vz.

.

.

14 6241.95.00 1 Tasche Clamp plate Console

15 931D12110P 4 Sechskantschraube Hex. bolt Vis 6 pansM12x110 DIN931-8.8

16 127DA12A 5 Federring Springwasher Rondelle growerA12 DIN127 vz.

17 6241.94.02 2 Gewindelasche Latch Plat

18 6241.96.00 1 Stiel Stalk Tige

19 1498D162012 2 Buchse Bush DouilleEG 16/20x12 DIN1498

20 4716.43.00 1 Schmiernippel Grease nippel GraisseurH2 8x1  KX-2

21 6241.29.02 1 Steckstock Pin AxeTB-12x50

22 6608.12.07 1 Sicherungsring Draht Circlip Circlip3A D2076C verz

23 6241.97.00 1 Zinken Tine Dent

24 960D161565P 1 Sechskantschraube Hex. bolt Vis 6 pansM16x1,5x65 DIN960-8.8

25 980DV1615P 1 Sicherungsmutter Lock nut Ecrou freinVM16x1,5 DIN980- 8

26 1481D1050 1 Spannstift Dowel pin Goupille serrage10x50 DIN1481

27 8007.30.01 1 Schar Share SocGG-5

28 8007.30.02 1 Scharschraube Bolt VisSSS-12x40

29 934D12PA 3 Sechskantmutter Hex. nut Ecrou 6 pansM12 DIN934-8 vz.

30 6241.94.01 1 Zugfeder Tension spring RessortCF-287

31 6241.94.04 
1  Ösenschraube Eyebolt PitonOS-12x70

.

.

.

.
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Description Désignation

Polygonwalze PZ 300, 400

Halter f. Radspurlockerer
Bracket for eradicator
Support pour effaceur de trace

F

6809.47.03 HALTER F.RADSPURL. BRACKET, ERADICA SUPPORT, EFFACEUR

.

1 6809.47.01 2 Halter Bracket Support

2 933D1640P 8 Sechskantschraube Hex. bolt Vis 6 pansM16x40 DIN933-8.8

3 980DV16PA 8 Sicherungsmutter Lock nut Ecrou freinVM16 DIN980-8 vz.
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Description Désignation

Polygonwalze PZ 300, 400

Anbauteile für Aufbau-Multidrill
Hitch tiller for mounted seeddrill "Multidrill"
Kit adaption pour semoir intégré "Multidrill"

G

6809.52.01 1 ANBAUTEILE KPL. HITCH TILLER CPL. KIT ADAPTION

.

1 6809.52.02 2 Anbauplatte, oben Plate Plaquette

2 6809.53.02 2 Anbauplatte, unten Plate Plaquette

3 931D16140PA 8 Sechskantschraube Hex. Bolt Vis 6 pansM16x140 DIN931-8.8 ve

4 980DV16PA 8 Sicherungsmutter Lock nut Ecrou freinVM16 DIN980-8 vz.

5 933D1235P 8 Sechskantschraube Hex. bolt Vis 6 pansM12x35 DIN933-8.8

6 127DA12A 8 Federring Springwasher Rondelle growerA12 DIN127 vz.

7 9105.06.15 1 Oberlenker kurz Top link Bras supp.

8 4741.04.00 2 OL-STOCK Top link pin Axe 3 pointsKAT.2
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Description Désignation

MKE, PKE, CKE, Kompaktegge, PZ

Dreipunktgestänge mechanisch
Rear hitch mechan.
Attelage 3 points mechan.

H

1 8438.04.01 1 Grundrahmen Frame Bâti de base

2 931D2080P 2 Sechskantschraube Hex. bolt Vis 6 pansM20x80 DIN931-8.8

3 980DV20P 2 Sicherungsmutter Lock nut Ecrou freinVM20 DIN980-8

4 8405.25.01 1 Anbauarm, rechts Arm r.h. Bras droitKat.2

4 8405.25.02 1 Anbauarm, links Arm l.h. Bras gaucheKat.2

4 8405.45.01 1 Anbauarm, rechts Arm r.h. Bras droitKat.3 kurz (short, court)

4 8405.45.02 1 Anbauarm, links Arm l.h. Bras gaucheKat.3 kurz (short, court)

4 8405.46.01 1 Anbauarm, rechts Arm r.h. Bras droitKat.3

4 8405.46.02 1 Anbauarm, links Arm l.h. Bras gaucheKat.3

5 931D1655N 4 Sechskantschraube Hex. bolt Vis 6 pansM16x55 DIN931-10.9

6 127DB16A 4 Federring Springwasher Rondelle growerB16 DIN127 verz.

7 934D16PA 4 Sechskantmutter Hex. nut Ecrou 6 pansM16 DIN934-8 verz.

8 8405.12.08 2 Griff Handle BrocheTB-12x70

9 8405.12.09 2 Klappstecker Linch-pin Goupille auto.STB-4,5x340

10 8405.40.00 1 Verstellstück Adjuster Pièce de réglage

11 763D0,656K13 2 Kette Chain Chaine0,656m-13 DIN763

12 1481D636 2 Spannstift Dowel pin Goupille serrage6x36 DIN1481

13 82101DF1-1,6 2 Bügel Fastener SupportF1-1,6 DIN82101

14 931D2075P 2 Sechskantschraube Hex. bolt Vis 6 pansM20x75 DIN931-8.8

15 936D20P 2 Sechskantmutter Hex. nut Ecrou 6 pansM20 DIN936-8

.

16-20 8411.34.00 1 SPANNSCHLOSS MONT. TURNBUCKLE CPL. TIRANT CPL.

17-20 8409.36.00 1 SPANNSCHLOSS TURNBUCKLE CPL. TIRANT CPL.

16 8411.34.01 1 Spannschloßmutter Turnbuckle nut Ecrou tendeurLPM-27x600

17 8409.36.01 1 Spannschloßmutter Turnbuckle nut Ecrou tendeurLPM-27x800

18 6329.06.03 1 Ösenschraube Eyebolt l.h. Piton gaucheM27x240 L

19 6329.06.04 1 Ösenschraube Eyebolt PitonM27x240

20 4722.20.03 1 Kontermutter rechts Counternut Contre-écrou

.

21 8413.35.01 2 Turmbolzen verzinkt Pin Axe

22 1481D840A 4 Spannstift Dowel pin Goupille serrage8x40 DIN1481 vz.

23 7512.08.00 2 Steckstock TB-25X85 A Pin AxeSteckstock TB-25X85 A

24 4716.35.00 2 Federsteckstock R-clip Goupille betaBTB-4

25 8413.34.00 1 Turmanlenkung Link arm Bras réglable

.

.

.

.
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Bezeichnung Technische Angaben
Technical data
Données techniques

Description Désignation

Drill-Lift

Dreipunktgestänge hydraul.
Rear hitch hydraul.
Attelage hydraul.

J

4 931D24200P 2 Sechskantschraube Hex. bolt Vis 6 pansM24x200 DIN931-8.8

5 980DV24P 2 Sicherungsmutter Lock nut Ecrou freinVM24 DIN980-8

6 7606.14.03 2 Distanzrohr Spacer Entretoise

7 8405.58.00 2 Hubbolzen verzinkt Pin Axe

8 4716.38.00 2 Schmiernippel Grease nippel GraisseurH1 8x1  KX-1

9 8413.35.01 1 Turmbolzen verzinkt Pin Axe

10 1498D253220 6 Buchse Bush DouilleEG 25/32x20 DIN1498

11 4716.35.00 1 Federsteckstock R-clip Goupille betaBTB-4

12 6241.29.02 1 Steckstock Pin AxeTB-12x50

13 7606.12.01 1 Hubturm Lift headstock Potence de relevage

14 7520.10.01 1 Lagerbolzen Shaft Axe

15 1481D840A 6 Spannstift Dowel pin Goupille serrage8x40 DIN1481 vz.

16 9108.78.01 1 Oberlenker Top link Bras supp.280-335

17 7606.14.04 2 Buchse Bush Douille

18 933D20100P 2 Sechskantschraube Hex. bolt Vis 6 pansM20x100 DIN933-8.8

19 934D20PA 2 Sechskantmutter Hex. nut Ecrou 6 pansM20 DIN934-8 vz.

20 7606.10.01 1 Hubarm, rechts Lift arm r.h. Bras interm. droit

21 7606.10.02 1 Hubarm, links Lift arm l.h. Bras interm. gauche

22 1498D253228 6 Buchse Bush DouilleEG 25/32x28 DIN1498

23 7606.13.01 1 Sicherungskette kpl. Safety chain cpl. Chainette de securité cpl.

24 7606.15.01 1 Verstellstück, links Link arm l.h. Bras gauche

24 7606.15.02 1 Verstellstück, rechts Link arm r.h. Bras droit

25 7002.05.00 4 Spannstift mit Wellenschlit Dowel pin Goupille serrage25x32

26 931D2075N 4 Sechskantschraube Hex. bolt Vis 6 pansM20x75 DIN931-10.9

27 980DV20P 4 Sicherungsmutter Lock nut Ecrou freinVM20 DIN980-8

28 7606.16.01 1 Querrohr Connect. pipe Bras de raccord.

29 7606.09.02 1 Seitenarm, links Side arm l.h. Bras laterale gauche

30 7606.09.01 1 Seitenarm, rechts Side arm r.h. Bras laterale droit

31 8413.38.00 4 Verstellarmbolzen verz. Pin Axe

32 933D1225NA 4 Sechskantschraube Hex. bolt Vis 6 pansM12x25 DIN933-10.9 vz

33 127DA12A 4 Federring Springwasher Rondelle growerA12 DIN127 vz.

34 71412DB81 4 Schmiernippel Grease nippel GraisseurBM8x1 DIN71412

.

35 7606.11.01 1 Anlenkung, rechts Link arm r.h. Bras réglable droitKat. 2

35 7606.11.02 1 Anlenkung, links Link arm l.h. Bras réglable gau.Kat. 2

35 7606.11.03 1 Anlenkung, rechts Link arm r.h. Bras réglable droitKat. 3

35 7606.11.04 1 Anlenkung, links Link arm l.h. Bras réglable gau.Kat. 3

36 6336.72.01 2 Riegel Latch VerrouKat. 2

Kreisel\ET-Kreisel\Drill-Lift 02.99
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Bezeichnung Technische Angaben
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Description Désignation

Drill-Lift

Dreipunktgestänge hydraul.
Rear hitch hydraul.
Attelage hydraul.

J

36 6336.72.02 2 Riegel Latch Cat.3 Verrou Cat.3Kat. 3

37 8405.12.09 2 Klappstecker Linch-pin Goupille auto.STB-4,5x340

38 960D201590N 4 Sechskantschraube Hex. bolt Vis 6 pansM20x1,5x90 DIN960-10.

39 980DV2015N 4 Sicherungsmutter Lock nut Ecrou freinVM20x1,5 DIN980-10

.

40 8435.15.01 1 Lagerbock, links Bracket l.h. Support gauche

40 8435.15.04 1 Lagerbock, rechts Bracket r.h. Support droit

41 960D201570N 4 Sechskantschraube Hex. bolt Vis 6 pansM20x1,5x70 DIN960-10.

42 980DV2015N 4 Sicherungsmutter Lock nut Ecrou freinVM20x1,5 DIN980-10

.

43 7606.27.01 1 Haltelasche, links Latch l.h. Plat gauche

44 7606.27.02 1 Haltelasche, rechts Latch r.h. Plat droit

45 8415.44.01 4 Sechskantschraube Hex. bolt Vis 6 pansM16x1,5x45-12.9

46 960D161560M 2 Sechskantschraube Hex. bolt Vis 6 pansM16x1,5x60 DIN960-12.

47 8405.00.18 6 Poly-Stop-Sechskantmutt Poly-Stop  nut Ecrou Poly-StopM16x1,5

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.
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.

.

.

Kreisel\ET-Kreisel\Drill-Lift 02.99





Bild
Ref.
Fig.

Bestellnr.
Part.-No.
Rèférence

Stck
Qty.
Qte.

Bezeichnung Technische Angaben
Technical data
Données techniques

Description Désignation

Drill-Lift
Hydraulischer Aushub
Hydraulic lifting
Relevage hydraulique

K

1-9 7606.06.01 1 HYDR. AUSHUB HYDR. LIFTING RELEVAGE HYDR.

.

1 8168.03.01 1 Zylinder Cylinder Verin80/35/300

2 8132.06.04 1 Drosselscheibe Restrictive washer EtranglementØ2,5

3 8413.88.02 1 Hydraulikschlauch Hydr. hose Conduite flexibleL=1500 mm

4 4716.46.05 1 HD-Blockkugelhahn Ball valve RobinetNW-10

5 4716.53.05 1 Hydraulikrohr kpl. Hydr.pipe cpl. Tube cpl.L=40 mm

6 8132.01.00 1 Kupplungsstecker Coupling RaccordISO 5675

7 8132.05.01 1 Staubschutzkappe, rot Dust cap red Cache rouge

8 6432.58.23 1 Rohrverschlußbutzen Nipple BouchonBUZ-12L/S

9 4716.46.04 1 Überwurfmutter Union nut Ecrou-raccordM 12-L

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

Kreisel\ET-Kreisel\Hydr.Aushub 7606.06.01 04.98





Bild
Ref.
Fig.

Bestellnr.
Part.-No.
Rèférence

Stck
Qty.
Qte.

Bezeichnung Technische Angaben
Technical data
Données techniques

Description Désignation

Zylinder / Cylinder / Verin 80/35/300 (8168.03.01

Zylinder
Cylinder
Verin

L

8168.03.01 Zylinder Cylinder Verin80/35/300

.

.

8168.01.04 Dichtungssatz Seal kit Jeu de jointe

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

ET-Rabe01\Zylinder 8168.03.01 04.98





Bild
Ref.
Fig.

Bestellnr.
Part.-No.
Rèférence

Stck
Qty.
Qte.

Bezeichnung Technische Angaben
Technical data
Données techniques

Description Désignation

Drill-Lift

Hubbegrenzung
Lift limiter
Butée de limitation de course

M

1 8423.31.01 1 Hubbegrenzer Lift limiter Limiteur de levée

2 4716.52.11 2 Einstellb. Winkelverschrau Elbow coupling RaccordEVW-12 L

3 4716.53.05 1 Hydraulikrohr kpl. Hydr.pipe cpl. Tube cpl.L=40 mm

4 8423.28.05 2 Feuerwehr-Karabinerhake Carbine swivel Mousqueton

5 763D0,256K4 1 Kette Chain Chaine0,256 m DIN763-4

.

.

.

1-4 8423.80.05 1 NACHRÜST.HUBBEGR. LIFT LIMITER KIT KIT DE BUTEE LIMIT.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.
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.

.

Kreisel\ET-Kreisel\Hubbegrenz 09.99
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